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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO por el que se dan a conocer las resoluciones que contienen las enmiendas al Convenio Internacional
para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974 (SOLAS/74), enmendado.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Relaciones
Exteriores.

CLAUDIA RUIZ MASSIEU SALINAS y GERARDO RUIZ ESPARZA, Secretarios de Relaciones Exteriores
y de Comunicaciones y Transportes, respectivamente, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 12, 28
fracciones | y XlI 'y 36 fracciones I, XIV, XVI, XVII, XXVI y XXVII de la Ley Orgénica de la Administracién
Publica Federal;, 4° de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 2° y 3° fraccién Il de la Ley del Diario
Oficial de la Federacién y Gacetas Gubernamentales; 7° del Reglamento Interior de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, y 4° primer parrafo y 5° del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, y

CONSIDERANDO

Que el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974 (Convenio
SOLAS/74), fue aprobado por la Camara de Senadores del H. Congreso de la Unién, el 27 de diciembre de
1976, seglin Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) del 20 de enero de 1977,

Que el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos deposité su instrumento de adhesién al Convenio
SOLAS/74, ante el Secretario General de la entonces Organizaciéon Consultiva Maritima Intergubernamental
(ahora Organizacion Maritima Internacional (OMI)), el 28 de marzo de 1977,

Que el Convenio SOLAS/74 fue publicado en el DOF del 9 de mayo de 1977;

Que el Convenio SOLAS/74 tiene como finalidad normar, al mas alto nivel, las condiciones que deben
cumplir los buques para preservar la seguridad de la vida humana en el mar como son: construccién;
compartimentado y estabilidad; instalaciones de maquinas e instalaciones eléctricas; prevencion, deteccidn y
extincién de incendios; dispositivos de salvamento; radiocomunicaciones; seguridad de la navegacion;
transporte de carga; transporte de mercancias peligrosas; buques nucleares; gestibn de la seguridad
operacional de los buques; medidas de seguridad aplicables a las naves de gran velocidad; medidas
especiales para incrementar la seguridad maritima y las medidas de seguridad adicionales aplicables a los
buques graneleros, que sin lugar a duda contribuyen de manera significativa para que nuestros buques sean
més seguros, eficientes y competitivos a nivel internacional;

Que las enmiendas al Convenio SOLAS/74 deben ser publicadas en el Diario Oficial de la Federacion, a
fin de darlas a conocer a las instancias publicas y privadas competentes en el cumplimiento de tales
disposiciones;

Que la Secretaria de Relaciones Exteriores es la Dependencia responsable de dar seguimiento a los
diversos tratados internacionales de los que el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos forma Parte, y que
la Secretaria de Comunicaciones y Transportes es la Dependencia responsable de regular, promover y
organizar la marina mercante, asi como de regular las comunicaciones y transportes por agua, e inspeccionar
los servicios de la marina mercante, por lo que hemos tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LAS RESOLUCIONES QUE
CONTIENEN LAS ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA
SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974 (SOLAS/74), ENMENDADO

ARTICULO PRIMERO - El presente Acuerdo tiene por objeto dar a conocer las enmiendas al Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974 (Convenio SOLAS/74), Enmendado.

ARTICULO SEGUNDO.- Las enmiendas a que se refiere el articulo anterior se encuentran previstas en las
siguientes resoluciones:

Resolucidn Fecha de Adopcion Entrada en vigor
MSC.325(90) 24 de mayo de 2012 1 de enero de 2014
MSC.338(91) 30 de noviembre de 2012 1 de julio de 2014
MSC.350(92) 21 de junio de 2013 1 de enero de 2015
MSC.365(93) 22 de mayo de 2014 1 de enero de 2016
MSC.366(93) 22 de mayo de 2014 1 de enero de 2016
MSC.380(94) 21 de noviembre de 2014 1 de julio de 2016
MSC.386(94) 21 de noviembre de 2014 1 de enero de 2017
MSC.392(95) 11 de junio de 2015 1 de enero de 2017

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacién.

Firmado en la Ciudad de México, a los veintitrés dias del mes de mayo de dos mil dieciséis.- La Secretaria
de Relaciones Exteriores, Claudia Ruiz Massieu Salinas.- Rubrica.- El Secretario de Comunicaciones y
Transportes, Gerardo Ruiz Esparza.- Rubrica.
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RESOLUCION MSC.380(94)
(adoptada el 21 de noviembre de 2014)

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA
HUMANA EN EL MAR (CONVENIO SOLAS), 1974, ENMENDADO

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo VIII b) vi) 2) del Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar (Convenio SOLAS), 1974 ("el Convenio"), relativo al procedimiento de enmienda aplicable
al anexo del Convenio, con excepcidn de las disposiciones de su capitulo |,

HABIENDO EXAMINADO, en su 94° periodo de sesiones, enmiendas al Convenio, propuestas y
distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b) i) del mismo,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio, las enmiendas al
Convenio cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del Convenio,
que dichas enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de enero de 2018, a menos que, antes de esa fecha,
més de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o un nimero de Gobiernos Contratantes cuyas
flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del arqueo bruto de la flota mercante mundial
hayan notificado al Secretario General de la Organizacién que recusan las enmiendas;

3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas entraran en vigor el 1
de julio de 2016, una vez aceptadas con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, a los efectos de lo dispuesto en el articulo VIII b) v) del Convenio,
remita copias certificadas de la presente resolucién y del texto de las enmiendas que figura en el anexo a todos
los Gobiernos Contratantes del Convenio; y

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucién y de su anexo a
los Miembros de la Organizacién que no son Gobiernos Contratantes del Convenio.
ANEXO

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA
HUMANA EN EL MAR (CONVENIO SOLAS), 1974, ENMENDADO

CAPITULO 112
CONSTRUCCION — PREVENCION, DETECCION Y EXTINCION DE INCENDIOS
Parte C
Control de incendios
Regla 10
Lucha contra incendios
1 Eltitulo del parrafo 5.2 actual se sustituye por el siguiente:
"5.2 Espacios de maquinas de categoria A con motores de combustién interna”
CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS Y COMBUSTIBLE LiQUIDO
Parte A
Disposiciones generales
Regla 2
Informacién sobre la carga

2 A continuacién del actual parrafo 3, se afiaden los nuevos parrafos 4, 5 y 6 siguientes:
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"4 En el caso de la carga transportada en un contenedor,” con la salvedad de los contenedores
transportados sobre un chasis 0 en un remolque cuando dichos contenedores sean conducidos a o
desde un buque de transbordo rodado que efectle viajes internacionales cortos, segun las
definiciones que figuran en la regla I11/3, el expedidor verificara la masa bruta de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 2.1 de la presente regla, por uno de los dos métodos siguientes:

A pesar el contenedor lleno utilizando un equipo calibrado y certificado; o

2 pesar todos los bultos y elementos de carga, incluyendo la masa de las paletas, la
madera de estiba y demas material de sujecién que se cargue en el contenedor y
afiadiendo la masa de la tara del contenedor a la suma de cada masa, por medio de
un método certificado aprobado por la autoridad competente del Estado en el que se
haya efectuado la arrumazén del contenedor.

5 El expedidor de un contenedor se aseguraré de que la masa bruta verificadat consta en el
documento de expedicidn. El documento de expedicion:

Deberia considerarse que el significado del término "contenedor” es el mismo que el que se define y aplica en el Convenio
internacional sobre la seguridad de los contenedores (Convenio CSC), 1972, enmendado, teniendo en cuenta las Directrices para
la aprobacién de contenedores para instalaciones mar adentro manipulados en mar abieta (MSC/Circ.860) y las
Recomendaciones revisadas relativas a la interpretacion y aplicacion uniformes del Convenio internacional sobre la seguridad de

los contenedores, 1972, enmendado (CSC.1/Circ.138/Rev.1).

T Véanse las Directrices relativas a la masa bruta verificada de los contenedores con carga (MSC.1/Circ.1475).

A estara firmado por una persona debidamente autorizada por el expedidor; y

2 se presentara al capitan o a su representante y al representante de la terminal con
suficiente antelacién, segun lo exija el capitan o su representante, para que pueda
utilizarse al elaborar el plano de estiba del buque.”

6 Si en el documento de expedicién del contenedor lleno no se indica la masa bruta verificada

y el capitan o su representante y el representante de la terminal no han obtenido la masa bruta
verificada del contenedor lleno, éste no se embarcaré en el buque.

Este documento puede presentarse mediante las técnicas de transmision que utilizan el tratamiento electrénico de datos (EDP) o
el intercambio electronico de datos (EDI). La firma puede ser una firma electronica o puede sustituirse por el nombre, en letras
mayusculas, de la persona autorizada a firmar el documento.”

CAPITULO XI-1
MEDIDAS ESPECIALES PARA INCREMENTAR LA SEGURIDAD MARITIMA
3 A continuacion de la regla 6 actual se afiade la nueva regla 7 siguiente:
"Regla 7
Instrumento de ensayo de la atmésfera en espacios cerrados
Todo buque al que se aplique el capitulo | llevara uno o varios instrumentos portatiles adecuados
que permitan realizar ensayos de la atmésfera.t Como minimo, dichos instrumentos podran medir
las concentraciones de oxigeno, de gases o vapores inflamables, de sulfuro de hidrégeno y de
monéxido de carbono antes de entrar en los espacios cerrados. Los instrumentos que se lleven
con arreglo a ofras prescripciones podran satisfacer esta regla. Se proporcionardn medios
apropiados para efectuar la calibracién de todos estos instrumentos.

t Véanse las Directrices para facilitar la seleccion de instrumentos portatiles que permitan realizar ensayos de la atmésfera en
espacios cerrados, segln se prescribe en la regla XI-1/7 del Convenio SOLAS (MSC.1/Circ.1477).

1 Véanse las Recomendaciones revisadas relativas a la entrada en espacios cerrados a bordo de los buques (resolucion
A.1050(27))."

APENDICE
CERTIFICADOS
Inventario del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo C)
Inventario del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo E)

4 La seccién 2 del Inventario del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo C) y del
Inventario del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo E) se sustituye por la siguiente:
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"2 Pormenores de los dispositivos de salvamento

1 Numero total de personas para las que se han provisto
dispositivos de salvamento .

A babor A estribor

2 Nimero total de botes salvavidas de pescante
2.1 Nidmero total de personas a las que se puede dar cabida
2.2 Nimero de botes salvavidas parcialmente cerrados autoadrizables

(reglatii’i4z3y ] e
23 Nimero de botes salvavidas totalmente cerrados (regla 111/31 y

seccion 4.6 del Codigold) ] e
24 Numero de botes salvavidas provistos de un sistema auténomo de

abastecimiento de aire (regla 11131 y seccién 4.8 del Cédigo IDS)

25 Numero de botes salvavidas protegidos contra incendios (regla lll/31 y seccion 4.9
delCedigods) e e
26 Ofros botes salvavidas
2.6.1 Ndmero
2.6.2 Tipo
3 Numero total de botes salvavidas de caida libre |
31 Numero total de personas a las que se puede darcabida | L
3.2 Nimero de botes salvavidas totalmente cerrados (regla 11131 y seccién 4.7 del
CodigoIDS)
33 Nimero de botes salvavidas provistos de un sistema autonomo de

abastecimiento de aire (regla [1l/31 y seccién 4.8 del Codigo IDS) | v

34 Ndmero de botes salvavidas protegidos contra incendios (regla I11/31 y seccion
49delCodigoIDS)
4 Ndmero total de botes salvavidas a motor (comprendidos en el total de botes

salvavidas indicadoen2y 3supray e

4.1 Numero de botes salvavidas provistos de proyector | s
5 Numero de botesde rescate [ e
5.1 Nimero de botes comprendidos en el total de botes salvavidas indicado en 2 y

3 supra e
6 Balsas salvavidas
6.1 Balsas salvavidas para las que se necesitan dispositivos aprobados de puesta

a flote
6.1.1 Nimero de balsas salvavidas e
6.1.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida [T
6.2 Balsas salvavidas para las que no se necesitan dispositivos aprobados de

puesta a flote

6.2.1 Numero de balsas salvavidas

6.2.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida [T

6.3 Numero de balsas salvavidas prescritas en laregla ll/31.1.4 [ 77T

7 Kimemdeammsdberides  [emm——

8 Numero de chalecos salvavidas

9 Trajes de inmersion

9.1 Ndmerototal e

8.2 Numero de trajes que cumplen las prescripciones aplicables a los chalecos |«
salvavidas

10 Nidmero de trajes de proteccion contra la intemperie

11 Instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de salvamento

111 Numero de dispositivos de localizacion de bisqueda y salvamento |77

1111 Transpondedores de radar de busqueda y salvamento (SART)
11.1.2 Respondedores de bisqueda y salvamento del SIA (AIS-SART)
1.2 Numero de aparatos radiotelefonicos bidireccionales de ondas métricas 5

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos el 1 de julio de 1986 o
posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998.



